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SOUTENANCE par VISIOCONFERENCE 
DEFENSE by VISIOCONFERENCE 

 
 

1. Le doctorant déclare obligatoirement la soutenance par visioconférence sur ADUM. 
The doctoral student must declare the defense by videoconference on ADUM.  
Elle peut être partielle ou totale. It can be partial or total.  
La procédure reste inchangée. The procedure remains unchanged.  

 
2. Le directeur de thèse, avec l’outil de visioconférence de son choix, crée des salles 

virtuelles et remplit le formulaire de déclaration de garant technique qu’il envoie : 
The thesis director, with the videoconferencing tool of his choice, creates virtual 
rooms and fills in the technical guarantor declaration form that he sends : 
- au service de la scolarité scolarite-doctorat.sciences@universite-paris-saclay.fr  
- et à la gestionnaire EDOM. 

 
Lors de l’envoi des convocations officielles à la soutenance, chaque membre du jury en 
visioconférence recevra une procuration donnant le droit au président du jury de signer le 
procès-verbal et rapport de soutenance en son nom.  
When the official invitations to the defense are sent out, each member of the jury by 
videoconference will receive a power of attorney giving the president of the jury the right to 
sign the minutes and report of the defense on his or her behalf. 
 
Chaque procuration doit être transmise au directeur de thèse avant la soutenance et 
complété après par le nom du président du jury.  
Each power of attorney must be transmitted to the thesis director before the defense and 
completed afterwards by the name of the president of the jury. 
 


